READING 23 (adapted) Caesar describes a disaster at sea with bis transport ships.

His rébus pace confirmata, dié quartdé postquam in Britanniam vénimus, navés XVIII,

quae equités sustulerant, ex porti levi ventd navigavérunt. cum adpropinquabant

Britanniae et ex castris vidérentur, magna tempestas subito coorta est et nalla earum

cursum tenére potuit. Eadem nocte cum erat lana pléna, is diés, qui maritimos aestis

maximos in 6ceand efficere consuévit, vénit nostrisque id erat incognitum. ita Gnd

tempore et longas naveés, quibus Caesar exercitum transportaverat quasque in aridum

subdaxerat, aestus complébat, et eas <navés>, quae ad ancoras erant déligatae,

tempestas adflictabat, neque Gllum nostris auxilium dabatur. mults navibus fractis,

reliquae, funibus, ancoris, reliquisque armamentis amissis, navigare nén poterant.

magna, id quod necesse erat, totius exercitis perturbatio facta est. neque enim naveés

erant aliae, quibus portari poterant.

Vocabulary:
confirmo, -are, -avi
-atus
Britannia, -ae f°
eques, equitis 72.
tolld, -ere, sustuli
portus, -us 7.
adpropinquso, -are
coorta est
cursus, -us 7.
maritimus, -a, -um
maximus, -a, -um
oceanus, -1 7.
cOonsuésco, -ere, -€vi
(+ inf.)

incognitus, -a, -um

to confirm, ratify

Britain

horseman

to carry, transport

port, harbor

to approach

“arose, appeared”

course, direction

of the sea, marine

greatest, very big

ocean

to be accustomed
(to), usually

unknown

aridum, -1 7.
subdiico, -ere, -dixi
compled, -ére, -&vi
ancora, -ae f-
déligo, -are, -avi,
-atus
cursus, -us 7.
adflicto, -are, -avi
fanis, -is ».
armamenta, -orum
n. (pl.)
necesse (adv.)
perturbatio, -ionis £

dry land

to pull up, haul
to fill

anchor

to fasten

course, direction
to knock about
rope

equipment

necessary, inevitable
disturbance,
commotion



